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See the notice on TED website

499910-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de seguros – Gebäude- und Inventarversicherung für die 
Verbandsgemeinde Wissen
OJ S 137/2026 20/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Verbandsgemeindeverwaltung Wissen
Correo electrónico: vergabestelle@vergabe-ahw.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Gebäude- und Inventarversicherung für die Verbandsgemeinde Wissen
Descripción: Ausgeschrieben wird die Gebäude- und Inventarversicherung für die 
Verbandsgemeinde Wissen
Identificador del procedimiento: 1436ff2a-387d-4189-a5d5-ff0eecb18870
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 66510000 Servicios de seguros

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Wissen
Código postal: 57537
Subdivisión del país (NUTS): Altenkirchen (Westerwald) (DEB13)
País: Alemania
Información complementaria: Der Erfüllungsort der Versicherung liegt innerhalb des Gebietes 
der VG Wissen

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Corrupción: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine 
Eigenerklärung ist den Angebotsunterlagen beizufügen und liegt den Vergabeunterlagen als 
Vorlage bei.
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Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine 
Eigenerklärung ist den Angebotsunterlagen beizufügen und liegt den Vergabeunterlagen als 
Vorlage bei.
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklärung ist den 
Angebotsunterlagen beizufügen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklärung ist den 
Angebotsunterlagen beizufügen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Participación en una organización delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklärung ist den Angebotsunterlagen beizufügen und 
liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklärung ist den 
Angebotsunterlagen beizufügen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklärung ist den 
Angebotsunterlagen beizufügen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklärung ist den 
Angebotsunterlagen beizufügen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklärung ist den 
Angebotsunterlagen beizufügen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklärung ist den 
Angebotsunterlagen beizufügen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 
GWB. Eine Eigenerklärung ist den Angebotsunterlagen beizufügen und liegt den 
Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklärung ist den 
Angebotsunterlagen beizufügen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine 
Eigenerklärung ist den Angebotsunterlagen beizufügen und liegt den Vergabeunterlagen als 
Vorlage bei.
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine 
Eigenerklärung ist den Angebotsunterlagen beizufügen und liegt den Vergabeunterlagen als 
Vorlage bei.
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine 
Eigenerklärung ist den Angebotsunterlagen beizufügen und liegt den Vergabeunterlagen als 
Vorlage bei.
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine 
Eigenerklärung ist den Angebotsunterlagen beizufügen und liegt den Vergabeunterlagen als 
Vorlage bei.
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Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklärung ist den 
Angebotsunterlagen beizufügen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklärung ist den 
Angebotsunterlagen beizufügen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklärung ist den 
Angebotsunterlagen beizufügen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine 
Eigenerklärung ist den Angebotsunterlagen beizufügen und liegt den Vergabeunterlagen als 
Vorlage bei.
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklärung ist den 
Angebotsunterlagen beizufügen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB. Eine Eigenerklärung ist den 
Angebotsunterlagen beizufügen und liegt den Vergabeunterlagen als Vorlage bei.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Versicherungsdienstleistung
Descripción: Gebäude- und Inventarversicherung für die Verbandsgemeinde Wissen
Identificador interno: LOT-0001 W104/2026

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 66510000 Servicios de seguros
Opciones: 
Descripción de las opciones: Dieser Vertrag verlängert sich stillschweigend von Jahr zu Jahr, 
wenn er nicht spätestens 6 Monate vor Ablauf durch eine der Vertragsparteien schriftlich 
gekündigt wird.

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Wissen
Código postal: 57537
Subdivisión del país (NUTS): Altenkirchen (Westerwald) (DEB13)
País: Alemania
Información complementaria: Auf dem Gebiet der VG Wissen.

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalización de la duración: 01/01/2030

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
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Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: - Eigenerklärung zum Bestehen von 
Rückversicherungsschutz - Eigenerklärung zum Risikomanagement - Erklärung zu Ratings - 
Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit gem. §§ 123 + 124 GWB (alternativ kann auch die 
Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) eingereicht werden) - Mustererklärung 3 nach 
§ 4 Abs. 2 LTTG - Eigenerklärung zur Russlandsanktionen

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Zu benennen sind fünf Referenzen im Bereich der 
Gebäude- und Inventarversicherung von Kommunen mit mindestens 25.000 Einwohnern. Der 
Betrachtungszeitraum bezieht sich auf das laufende sowie die letzten 3 abgeschlossenen 
Kalenderjahre.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: Für die erforderlichen Preisangaben ist das Angebotsblatt zu verwenden. Als 
Angebotsvergleichspreis gilt folgende Angabe aus dem Angebotsblatt: Das prämienmäßig 
beste Angebot erhält 100 Punkte. Die anderen Angebote werden mit einem Abschlag 
versehen, der der prozentualen Überschreitung dieses besten Prämienangebotes entspricht. 
Beispiel: Bestes Angebot EUR 100.000,00, zweitbestes Angebot EUR 110.000,00 Dieses 
zweite Angebot würde mit dem Punktabzug von 10 Prozentpunkten, also mit 90 Punkten 
bewertet. Die Punktzahl für die Wertung der Prämienhöhe fließt zu 70 % in die Endpunktzahl 
ein. In der Gesamtbewertung können für dieses Wertungskriterium also max. 70 Punkte 
vergeben werden.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 70
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Qualität
Descripción: Qualität des Versicherungsschutzes Zur Feststellung der Angebotsqualität gilt 
Folgendes: Es gelten folgende Unterkriterien und relativen Gewichtungen innerhalb der 
Qualitätswertung: B 1.6.3 Wiederherstellungs- und Wiederbeschaffungsfrist 5 Punkte B 4.9 
Beweislast bei Verletzung einer vertragl. Obliegenheit 25 Punkte j/n B 5.1 
Schadenermittlungs- und Feststellungskosten bei Schadenverdacht 10 Punkte B 5.9 
Beratungskosten im Schadenfall 10 Punkte Bewerbungsbedingungen – Ausschreibung VG 
Wissen Seite 7 von 10 03.06.2026 C 3.4 / D 3.4 Schäden durch Wirkung des elektrischen 
Stromes 15 Punkte C 4.6 Ableitungsrohre 20 Punkte C 4.13 Nässeschäden infolge undichter 
Fugen oder Abdichtungen 10 Punkte D 1.12 Zulassungs- und/oder versicherungspflichtige 
Fahrzeuge 5 Punkte j/n Summe 100 Hinweis: Angebote mit weniger als 50 Punkten werden 
ausgeschlossen. Die Punktzahl für die inhaltliche Wertung fließt zu 30 % in die Endpunktzahl 
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ein. In der Gesamtbewertung können für dieses Wertungskriterium also max. 30 Punkte 
vergeben werden.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 30

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.subreport.de/E56578435

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.subreport.de/E56578435
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 21/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 59 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Fehlt das Angebotsschreiben und das Angebotsblatt, gilt das 
Angebot als nicht abgegeben. Nachforderungen sind insoweit ausgeschlossen.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 21/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Lugar: Zentrale Vergabestelle AKHAWI Schlossplatz 6 57610 Altenkirchen
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Información sobre los plazos de revisión: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung 
von Rechtsbehelfen: Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB ist der Antrag auf Einleitung 
eines Nachprüfungsverfahrens unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der 
Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt; 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 

https://www.subreport.de/E56578435
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Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden; 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden; 4. mehr als 15 Kalendertrage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Zentrale Vergabestelle AKHAWI
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Zentrale Vergabestelle AKHAWI
Organización que recibe solicitudes de participación: Zentrale Vergabestelle AKHAWI

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Verbandsgemeindeverwaltung Wissen
Número de registro: Berichtseinheit-ID 00003098
Dirección postal: Rathausstr. 75
Localidad: Wissen
Código postal: 57537
Subdivisión del país (NUTS): Altenkirchen (Westerwald) (DEB13)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabestelle@vergabe-ahw.de
Teléfono: 0268185330
Dirección de internet: https://www.vergabe-ahw.de
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Zentrale Vergabestelle AKHAWI
Número de registro: 071325010000-001-08
Localidad: Altenkirchen
Código postal: 57610
Subdivisión del país (NUTS): Altenkirchen (Westerwald) (DEB13)
País: Alemania
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Número de registro: 07-0001801100000-05
Localidad: Mainz
Código postal: 55116
Subdivisión del país (NUTS): Altenkirchen (Westerwald) (DEB13)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
Teléfono: 06131162234
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

mailto:vergabestelle@vergabe-ahw.de
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8.1.
 
ORG-0004
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

Versión del anuncio anterior que debe modificarse
: 
a73e1174-bbe6-4a96-98d7-4a4276b4d324-01
Principal motivo de la modificación
: 
Información actualizada
Descripción
: 
Angebotsfrist auf den 21.07.2026, 09:00 Uhr verlängert.

10.1.  Modificación
Identificador de sección: LOT-0001

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: d24b39ed-15ae-4a3c-be4e-8e8fcc7243f7  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 16/07/2026 16:48:55 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 499910-2026
Número de la edición del DO S: 137/2026
Fecha de publicación: 20/07/2026
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